Selected bibliography of material on the
Bigambul language and people held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B C976.14/A1

Personal Author: Curr, Edward M. (Edward Micklethwaite), 1820-1889

Title: The Australian race : its origin, languages, customs, place of landing in Australia, and the routes by
which it spread itself over that continent / by Edward M. Curr.

Publication info: Melbourne. : John Ferres, Govt Pr. 1886-1887.

Physical descrip: 4 v. in 8 : ill., thls. ; 24 cm.

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: v.1, p.1-35; General language information, orthography, table of 20 common & widespread
Australian words, language & vocabulary comparisons, names of languages, quotes Ridleys Kamilaroi
grammar, comments on words in the vocabularies; p.36- 105; Physical characteristics, hair, skin, senses,
half-castes, religious beliefs, sorcery (Bangerang, Victoria, New South Wales), medicine men, cures for
sickness (Bangerang, Burdekin area), minor superstitions, astronomical beliefs (Bangerang,; Kilmore),
personal property, government & leadership, family life, law & conflict (tribal & intertribal), property &
inheritance, childhood, types of initiation, lists areas where circumcision & subincision are prevalent,
infanticide, cannibalism,; trade & exchange, foods & food-getting, foodsharing, cooking, drinks, water
collection, pitcheri, fighting methods, mortuary rites, corroborees, body painting, music, sign language,
clothing, mutiliation & body ornaments, art, shelters, totemism,; history of European contact; p.106-142;
Marriage, marital status, capture, elopement, status of women, marriage classes, extensive quotation from
Ridley on rules & classes of Kamilaroi, Wailwun, Moreton Bay to Wide Bay, Barwan, Wiraiarai, Kogai,
Pikumbul, Narran River; quotes Fison on group marriage, gives relationship terms for Dieyeri, Larriquia,
Mooloola, Western Australia, Kamilaroi, Dippel, Encounter Bay, Woolna, Murray mouth; p.143-151;
Weapons & implements, spears, wommera, boomerang, clubs, shields, tomahawk, knife, chisel, kooditcha
shoes, canoes, messengers & message sticks, nets & bags p.152-189; Origins - comparison with
extraAustralian races; p.190-207; Arrival and spread of Aborigines, diffusion of cultural traits, languages;
p.208-234; Disease, prevalent diseases, introduction of smallpox, population decrease, general remarks on
native health; p.235-244; Comments on earlier writers on Aborigines; p.245425; 39 articles on particular
areas listed separately in this bibliography; v.2, p.3-501; Articles 40-135 listed separately; v.3, p.3-589;
Articles 136-214D listed separately; p.592-699; Appendices, A - The Tasmanians; B - The ovens, caves,
paintings, and sculptures... both listed separately v.4, p.4-45; Comparative vocabulary of 63 terms arranged
by area & term; map shows location of tribes, areas of circumcision & subincision

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dalla language (E25) (Qld SG56-10)

Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)
Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Waulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Local call number: B C976.14/A1

Personal Author: Turbayne, David

Added Author: Lawler, J.

Added Author: Myles, G.

Title: Dumaresque or Upper Macintyre River
Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Two dialects spoken, Bigambel and Preagalgh; vocabularies of approximately 150 words each
Source: Curr, E.M. -- The Australian Race , v.3, 1887; 264-269

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Local call number: B C784.18/01

Personal Author: Copland, Mark.

Added Author: Richards, Jonathan.

Added Author: Walker, Andrew, 1961-

Added Author: Zucker, Margaret.

Title: One hour more daylight : a historical overview of Aboriginal dispossession in southern and southwest
Queensland / Mark Copland, Jonathan Richards and Andrew Walker ; [editor: Margaret Zucker].
Publication info: Toowoomba, QIld. : Social Justice Commission, Catholic Diocese of Toowoomba, 2006.
Physical descrip: [155] p. :ill.,, 1 map ; 21 cm.

ISBN: 1921151285

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Local call number: B E564.32/P1

Added Author: Enders, Mike.

Added Author: Dupont, Beno*it.

Title: Policing the lucky country / editors, Mike Enders, Beno*it Dupont.
Publication info: Annandale, N.S.W. : Hawkins Press, 2001.

Physical descrip: xiv, 242 p. :ill.; 22 cm.

ISBN: 1876067144

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Local call number: B H748.91/02

Personal Author: Holmer, Nils M. (Nils Magnus), 1904-1994

Title: On the history and structure of the Australian languages / Nils M. Holmer.

Publication info: Upsala : Lundequistska , 1963

Physical descrip: 118p. : map ; 24 cm.

Annotation: Based on comparative rather than historical considerations; Guide to pronunciation,
classification, general phonology, word structure, types of languages, general morphological points
semantics, place names - specimens of Njul- Njul, Yaoro, Bad, Nyegena; Metasyntax - text in
Noongaburrah, Iguana myth (Wandarang); History, migration & connections of Aust. languages, unity of
morphology & vocabulary
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI156-09)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)

Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)

Geinyan language (D36) (Qld SH56-02)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Guwar language (E26) (Qld SG56-15)

Guwinmal language (E49) (Qld SF55-12)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Minang language (W2) (WA SI150-11)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
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Language/Group: Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Language/Group: Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Nguburindi / Nguburinji language (G19) (Qld SE54-09)
Language/Group: Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)
Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Nyaki Nyaki language (A1) (WA SI50-04)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Language/Group: Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)
Language/Group: Pinjarup language (W6) (WA SI150-02)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Language/Group: Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Language/Group: Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Language/Group: Walangama language (G36) (Qld SE54-07)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wiri language (E57) (Qld SF55-08)

Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Wudjari language (W8) (WA SI150-08)

Language/Group: Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Language/Group: Yilba language (E55) (Qld SF55-02)

Language/Group: Yinhawangka / Innawonga language (A48) (WA SF50-04)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Local call number: B L494.17/01

Personal Author: Leffler, Dub

Title: Once there was a boy / written and illustrated by Dub Leffler.

Publication info: Broome, W.A. : Magabala Books, 2011.

Physical descrip: 71 p. : col. ill. ; 21 x 27 cm.

ISBN: 9781921248375 (hbk.)

Annotation: Childrens picture book that tells of friendship, temptation and reconciliation
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Mandandaniji people (D44) (Qld SG55-16)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Initiation ceremonies of Australian tribes

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Tribal areas of Koombanggary, Thangatty, Anaywan, similar moiety section with Kamilaroi;
description of Burbung, messengers with emblems sent to neighbouring tribes, headmens camp, carved
trees, ground designs, earthen figures; etiquette of visiting tribes, medicine men and magical feats,
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corroborees; decorating novices, mothers part in ritual, bullroarers, use of blood, isolated camp, imitation of
totemic animals, description of ceremony; washing at special water-hole, painting with pipe clay, preparation
by women for novices return, part in ceremonial return, smoking novices, food restrictions, magical
substances shown, cannibalism once practised; tribal map, no.1; Wiradjuri, dialects of Wonghibons,
Eethaeetha, Watthi-watthi, Kianigani, Yuppila, Yota-Yota, Boorabirrba; no.2; Kamilaroi, Yookumble, Walaroi,
Pickumble, Yuollary, Wailwan, Moorawaree; no.3; Bunan ceremony, Thurrawall, Wodi-wodi, Jeringin,
Ngarroogoo, Beddiwell, Mudthang, Dhooroomba, Gundungurra, Wonnawal; no.4; Darkinung, Wannerawa,
Warrimee, Wannungine, Dharrook, initiation ceremony Narramang; no. 5; Wattung, Gooreenggai, Minyowa,
Molo, Kutthack, Bahree, Karrapath, Birrapee; no.7; Bunjellung, Gidjoobal, Kahwul, Nowgyjul, Watchee,
Yackrabul, Ngandowul, Wandarral ceremony; no.8; Barkunji, Bungyarlee, Bahroongee, Wombungee,
Noolulgo, Wamba Wamba, Waiky Waiky, Latjoo Latjoo, Mutti Mutti; Appendix contains The Nguttan initiation
ceremony (tribes on Williams and Gloucester Rivers); gathering of tribes, corroborees, heat endurance of
initiates, use of carved bark, bullroarers, return to camp, food prepared by women, showing sacred white
stones, origin of stones, way of obtaining them

Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.37, 1898; 54-73 -- col. fold. map
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Arakwal people (E13) (NSW SH56-03)

Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barundji people (NSW SH55-05)

Language/Group: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Kureinji people (D6.1) (NSW SI54-11)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic S154-11)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Language/Group: Nganduwal language (E17) (NSW SH 56-03)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW S154-03)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI56-09)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)

Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)

Language/Group: Widjabal / Wiyabal people (E16) (NSW SH56-03)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wonnarua / Wanaruah people (S63) (NSW SI156-01)

Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW S154-12)
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Language/Group:
Language/Group:

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Australian divisional systems

Annotation: General survey of knowledge of moiety, section and subsection systems for the whole of

Australia

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.32, 1898; 66-87

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: The bora of the Kamilaroi tribes

Annotation: Initiation ceremony held at Tallwood on the Weir River, Queensland; assembling of other tribes -
Pickumbil, Kogai; messengers, description of encampment, the bora ground, soil carvings; body painting,
ceremonial articles; detailed account of initiation ceremony, part played by women

Source: Royal Society of Victoria -- Proceedings, v.9, 1897; 137-173

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)
Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Local call number: B M429.78/P3
Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Languages of some native tribes of Queensland, New South Wales and Victoria

Annotation: Grammatical structure of Yualeai, Pikumbil, Kawambarai, Wongaibon, Kurnu, Tyake (mystic or
secret language of Kurnu people), Djirringan, Yotayota, Bureba; vocabularies of Kurnu (c.220 items),
Yualeai and Yota-yota (c.365 items); AIAS has possible draft of Yualeai vocabulary as annotations to p.157-

160 of The Thurrawal language
Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.36, 1902; 135-190

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)

Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Local call number: B P635.20/A1 MEN'S CUPBOARD

Personal Author: Pike, Anthony N.

Title: Aboriginal traditional ceremonies sourcebook / Anthony Pike.

Edition: 1st ed ; Eastern Australian ed.

Publication info: Cudgera Creek, N.S.W. : Anthony Pike, 2008.

Physical descrip: 156 leaves : ill., maps ; 30 cm.

Annotation: "The initiation ceremonies, beliefs and songs of the Kamilaroi and related tribes, with additional
information to provide for the restoration of traditional beliefs through the importation of missing
sacred knowledge"--T.p.Annotation pending

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Added Author: Strehlow, C. (Carl), 1871-1922. Die Aranda- und Loritja-St*amme in Zentral-Australien

Serials

Local call number: S 57/21

Personal Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963

Title: Australian mythological terms : their etymology and dispersion

Annotation: Survey of written material; origin, meaning and migration of terms; terms grouped according to
their roots; formation and meaning of terms; covers Arnhem Land, Central Australia, Kimberley, N.S.W.,
S.A., Vic., W.A., in many tribal languages; article proves that an intensive cultural and linguistic movement
took place within the continent especially between the south-east and Kimberley district

Source: Anthropos -- 1957; v.52; 732-768

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera language (K8) (WA SE 51-06)
Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pamphlets

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup language (W6) (WA SI150-02)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Local call number: p BUC

Personal Author: Buchhorn, Richard

Title: Boobera Lagoon : a focus for reconciliation / Richard Buchhorn.

Publication info: North Sydney : Australian Catholic Social Justice Council, 1997.

Physical descrip: 36 p. ; 22 cm.

ISBN: 1864201193

Annotation: Outlines the traditional importance of the Boobera Lagoon and area to all local Aboriginal people
- the Kurrea sacred story; the colonial history of that area; the cases brought to safeguard the lagoon from
desecration and polluting misuse from 1970s to 1997; as an example of Australia's colonial history and

attitudes, their continuation, and possibilities for change and reconciliation
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Local call number: p JAC

Personal Author: Jackson, G. K.

Title: Darling Downs Aborigines : customs and languages / by G. K. Jackson

Production info: 1940

Physical descrip: page 31-35 : illustration

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Source: Darling Downs centenary souvenir, 1840-1940. Toowoomba : Toowoomba Tourist Bureau, 1940
page 31-35

Local call number: p LAU

Personal Author: Lauterer, Joseph

Title: The Aboriginal languages of Eastern Australia compared : a philological essay

Annotation: Comparison of Eastern Australian languages, particularly certain words such as the negative
Source: Royal Society of Queensland -- Proceedings, v.12, 1897; [11]-16

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Bayali / Baiali language (E42) (Qld SF56-13)

Language/Group: Bayali / Baiali people (E42) (Qld SF56-13)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Guwar language (E26) (Qld SG56-15)

Language/Group: Iningai / Yiningay language (L41) (Qld SF55-13)

Language/Group: Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Language/Group: Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Local call number: p MAC

Personal Author: MacPherson, John

Title: Ngarrabul and other Aboriginal tribes. Pt. 2 Distribution of tribes

Physical descrip: p. [677]-684 : folded map

Annotation: Account of distribution of tribes northeast of N.S.W. and south of Queensland; 24 tribes
mentioned; groups defined; comments on Ridley and Mitchell

Source: Proceedings of the Linnean Society of New South Wales v.29, pt.4, 1904 : p.677-684
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW S156-02)

Language/Group: Geinyan people (D36) (Qld SH56-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: p THO

Personal Author: Thomas, Northcote W. (Northcote Whitridge), 1868-

Title: Australian canoes and rafts

Annotation: Bark canoes, single sheet type - Victoria, Riverina, southern N.S.W., Halifax, Guyanda Creek,
Port Essington, Alligator River, two sheets or more Murray Island, Pellew Island, Gulf coast, Blue Mud Bay,
Frazers Island, Port Denison, Coburg Peninsula, Sunday Island; Port Jackson, Munro (Vic.); types of trees
used, preparation of bark, method of manufacture; bailers - types of appliances - bark used as paddles as
well as bailers (Lake Tyers, Goold Island); dimensions & capacity, method of propulsion; Dugout types -
Goulburn Island, Cobourg Peninsula, Gascoyne River, Endeavour River, Weary Bay; Outriggers- Newcastle
Bay, Bird Island, Cape Flinders, Cairns, Palm Island; Propulsion & sails - Newcastle Bay; Log & raft
Patterson Bay, Darling River, Melville Island, Allens Island, Kimberley district, Gascoyne River, Sweers
Island, Babbage Island; Names of canoes (taken from Curr)

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.35, 1905; 56-79 -- pls.; illus.; map

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
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Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI154-16)
Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: p TUR

Personal Author: Turner-Jensen, Nola.

Title: The sugarbag / Nola Turner Jensen ; illustrated by Dub Leffler.

Publication info: Broome, W.A. : Magabala Books, 2012.

Physical descrip: [30] p. : col. ill., ports ; 18cm x 25cm.

ISBN: 9781921248474 (pbk.)

Annotation: Jimmy and Max hope a tiny native bee will lead them to some delicious sugarbag. Its the
adventure of a lifetime for Max who imagines a bush treasure-trove filled with sweets. For Jimmy, it's a
chance to teach his little brother all about bush tucker.

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Mandandanji people (D44) (Qld SG55-16)

Added Author: Leffler, Dub.

Rare books

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian Aborigines
Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and women may
not wish to see.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories; physical
homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in Australian Aboriginal
populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg, Port Hedland, Yuendumu - Haast
Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance & difference, cultural similarity & diversity;
tribe and basic social groups, tribal map showing 160 named groups; tribal limitations & language variation,
social groups (local descent, religious unit, clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections &
subsections (examples from Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper;
summarizes various viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems
in detail of Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari (Great
Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous authors (Kariera,
Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront); behavioural patterns avoidance, incest,
exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of economic life, exploitation of natural environment,
foods, preparation, techniques in collecting, fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of
gift exchange, cooperation among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land,
focusing on Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert,
N.E. Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea), male
initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of circumcision &
subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from Boulia, Birdsville, central
Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley, Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem
Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst
Islands), elopement, marriage by capture; polygyny; treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7;
Concept of the sacred, creation; totemism individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety;
section & subsection (East Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great
Victoria Desert); dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert);
four main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at
Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu (Laverton &
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Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear translations to these;
Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land, Djanggawul of N.E. Arnhem Land &
Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women (Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria
Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual - division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray,
Western Desert, Arnhem Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western
Desert, W. Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual
(Western Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land, obtaining of
Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults - Ubar (Goulburn Island & W. Arnhem Land);
Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic;
native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga, Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradjeri,
Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert, Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu,
Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Erre people (N55) (NT SD53-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Galwa people (N91) (NT SD53-10)

Language/Group: Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Language/Group: Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)

Language/Group: Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Language/Group: Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)

Language/Group: Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Language/Group: Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)
Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, November 2014 12
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Language/Group: Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Language/Group: Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Language/Group: Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Language/Group: Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)
Language/Group: Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Language/Group: Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)
Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Language/Group: Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)
Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB E338.50/01

Personal Author: Ehrlich, Lambert

Title: Origin of Australian beliefs

Publication info: Vienna:Chamra pr. 1922

Physical descrip: 78p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Beliefs and practices; disposal of the dead (W.A., Vic., N.T., Tas.); after death beliefs
(WathiWathi, Yuin, Wolgol, Ngarigo, Euahlahi, Arunta, Cockatoo tribes); magic - individual - (S.E. Aust. &
Central Australia); evil - (Central Aust.); social - (Central Aust. - Intichiuma ceremony of Warramunga &
Arunta); notes on Totetimism, ritual objects, spirits & ancestral heroes; Durkheim, Marett, Frazers theories of
magic with criticism; Distribution of beliefs and rites - circumcision Theory of origin of Aborigines; The
conception of a supreme being, an element of the primitive cultures (Tasmanian and boomerang cultures);
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Notes on Bunijil, Nurelli, Daramulun, Bayame, Emu myths, Astral mythology; Maps show types of social
organization in Australia & Totemic systems, locations of tribes Quotes many authors
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Language/Group: Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Badijiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Language/Group: Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Language/Group: Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Language/Group: Nhuwala people (W30) (WA SF50-06)

Language/Group: Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Language/Group: Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB J866.30/A1
Personal Author: Journet, F.
Title: L'Australie : description du pays : colons et natifs, gouvernement - institutions - productions, travaux

publics - mines

Publication info: Paris : Rothchild 1885

Physical descrip: viii, 376p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Economic, geographic & historical survey of Australia; p.321-358; The Aborigines - reasons for
population decline (disturbance of balance between natives & environment, introduction of drink & disease
by Europeans, lack of resistance to invasion), western Victorian tribes distinguished by names for languages
(Chaap-whuurong, Kuurn Kopan noot, Peek whuurong - gives seven, three & four speakers remaining for
each respectively, Wiitya whuurong & Kolac gnat), location of Narrinyeri, Antakerrinya & Larrakeeyah,
Kamilaroi spoken on Namoi, Barwan; (Darling), Bundurra & Balonne (Condamine) Rs., Liverpool plains &

upper Hunter R., Wailwun on lower Barwan, traces of extinct Turnwul tribe at Port Jackson, Pikumbul found
in southern Queensland, Turrubul on Brisbane R., Dippil spoken at Moreton Bay &; Burnett district; tribal law
& government - existence of chief, greatly respected, hereditary office, tribal territory well defined, ownership
of territory transmitted to children (Narrinyeri) or divided among widow & children (Victoria); personal
adornment - use of ochre & emu fat , possum skins hung from belt, kangaroo skin cloak for men, fur cloak &
emu feather skirt for women, wooden forehead ornament bone hair ornaments, deaths attributed to wearing
of European clothes; housing - permanent (bough & bark domes), temporary (screens of branches in
Moreton Bay), choice of site, bed coverings of grasses of furs; cooking earth ovens, method of preparing
possum & eels, lists animals, birds & marine foods (seasonal journeys to coast & western bank of Yarra at
Falls Bridge), lists plant foods with location (Bunya Bunya - preparation of nuts), honey & other; firemaking
(firestick, drill method of firemaking); tools - flint axe with haft & gum cement, flake knives, kangaroo bone
knives, bone & ti-tree thorn needles, shells as knives & spoons; weapons - brief note on use of spears with
& without separate head, clubs & tomahawks (northern Australia), boomerang; marriage rules - avoidance of
consanguineous marriage common to most tribes, gives rules & five exogamous groups of western Victoria,;
initiation brief version of ceremony among southern tribes (candidate in care of brothers-in-law, depilation,
marriage) quotes contemporary account of Kamilaroi (Barwan R.) ceremony (bullroarers, ritual beating with
bark, tooth avulsion, Dieyerie; ceremony (ritual separation from camp, preparation of hair string,
circumcision), moral & religious value of initiation; early betrothal & avoidance of future mother-in-law,
marriage ceremony, notes on divorce, courtship, disposal of widows, wife lending & exchange, procurement
of mate by magic, Kamilaroi girls tree (Queensland), Hunter R. combat for choice of woman,; womens tasks,
childbirth (existence of midwives, skin colour at birth, infanticide as means of population control) among
Wailwun (at junction of Barwan & Namoi Rs.) notes presence of age discrepancies in married couples; tribal
doctors - cites Tuurap Warneen of Mount Kolor people (western Victoria) as oustanding example, sickness
attributed to evil, vengeance parties; religious beliefs - idea of eternal, omnipotent deity (Wellington, N.S.W.),
beliefs in western Victoria (thunder & lightning spirits), notion of future life among the Narrinyerri & Maroura,
areas with no belief in a superior divinity (east cost, Lake; Macquarie, Port Lincoln, Fowlers Bay & among
Antakerrinya of Central Australia); funerary beliefs & customs - simple interment, interment with skin rug &
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bark covering, funeral mounds, cremation in areas difficult to dig, Narrinyeri smoking process noted, tree
burial for important persons, ritual eating of bodies among non cannibal; tribes, northern Queensland tribes
said to be cannibals; meetings - fire signal, judicial settlement of grievances, use of messengers, trade
meetings (Noorat near Terang), lists trade goods (stone axe heads & gum from Geelong, greenstone axe
head blanks from Spring Ck., sandstone for axes from Salt Ck.,; obsidian for weapons near Dunkeld, spear
wood from the Wimmera, wood, grass, tree stems, red ochre, sea &

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Jagara / Yuggera language (E23) (QIld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Peramangk language (S5) (SA SI54-09)

Peramangk people (S5) (SA SI54-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Local call number: RB M428.31/E1

Personal Author: Mathew, John

Title: Eaglehawk and crow : a study of the Australian Aborigines including an inquiry into their origin and a
survey of Australian languages

Publication info: Melbourne : Melville, Mullen & Slade, 1899

Physical descrip: xvi, 288 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Theories of origin, Mainland & Tasmanian Aborigines, Papuan, Malay & Dravidian immigration,
physical comparisons, extra & intra-Australian; origin legends - Murray River, Gippsland, Narrinyeri;
eaglehawk & crow classes, associated mythology upper Murray, Darling River, Maneroo, Dippil, Meenung,
Brisbane River; brief outline of class systems Gippsland, Narrinyeri, Kabi; comparison of Australian and
Tasmanian implements, dwellings, customs (corroborees, initiation, firemaking, cannibalism); language
evidence, tables of 21 words, English - Tasmanian - Australian (selected dialects), tables of 36 words,
English - Tasmanian Victorian; Chap.3; The Dravidian element, resemblances in kinship, linguistics; Chap.4;
Malayan element - linguistics, physical appearance, route of migration, Malay words appearing on Darling
River, Evelyn Creek, south coast Qld, Halifax Bay, Cloncurry River, Burketown; table of 7 words English -
Victorian - Western Australia; Chap.5; Distribution of population, migrations traced linguistically, table
showing characteristic affinities (21 words) English - S.W. of W.A. - coast of Great Australian Bight - Lake
Amadeus - E. Watershed of Lake Eyre and Torrens - Upper basin of Paroo & Warrego - N.W. central
Queensland - Burdekin watershed - coast near Burdekin River - New Guinea; Chap.6 Physical
characteristics, mentality and morals; Chap.7; Dwellings (Aust.), clothing (Port Mackay, Central Aust., Wide
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bay & Burnett districts, Halifax Bay, Daly River), scarification (Aust.), weapons & stone implements
(Australia) supply of vegetables food (N.W. of N.S.W., S. Queensland, Murrumbidgee & Lachlan Rivers),
method of cooking meat (Victoria); Chap.8; Marriage laws, classes (Kamilaroi, Kurnai, Mount Gambier,
Kabi); general view of Aust. class systems (Gippsland, central & north Victoria, lower Murray & lower
Darling, Upper Murray & Maneroo tableland, south coast Qld., Mackay, west of Balonne River, Narrinyeri,
Port Lincoln, Urabunna west of Lake Eyre, Arunta at Macdonnel Ranges, De Grey River, Nickol Bay, New
Norcia, Albany, Pitta Pitta, Kalkadoon, Miubbi, Workoboongo, Wollangama, Purgoma - N. of Townsville,
Jouon sub-tribe, Cooktown (last 7 from Roth), Cape Grafton, Mulgrave River & lower Barron); notes on
totems Narrinyeri, Mount Gambier, Arunta); Chap.9; Betrothal (Gippsland, Kabi), initiation, Kabi, Daly River),
mourning & burial (E. coast of Queensland, Encounter Bay, Lachlan & Murrumbidgee, Burnett district,
Kamilaroi, Murunuda of S. Gregory district, Ruby Creek, Kimberley); Chap.10; Notes on rock paintings
(Clacks Island, Nardoo Creek, Chasm lIsland, Glenelg River, details of painting discovered by Grey &
Bradshaw, comparison with Indian mythological paintings; paintings at Glen Isla; carvings in Sydney
neighborhood; Chap.11; Medicine men (Kabi), method of bleeding a patient; Narrinyeri sorcery; earth
mounds of Darkinung used in initiation, deities (Kamilaroi, Wiradhuri, Pikumbul, lllawarra, Narrinyeri, Arunta,
Diyeri Sumatran equivalents; Chap.12; Outline of Australian languages, fundamental principles of word
structure, phonetic system, points of contact between Australian and new Hebridean languages, table of
analogies, English - Malay - Tasmanian Australian - Tannese (Australian words from Kabi, Darling River,
upper Cape River, Central Australia, Gippsland, Kamilaroi, Daiyeri, Saibai); outline of grammar; table of
Australian & N.G. numerals compared (Saibai, Mackay, Diamantina River, Gippsland, E. coast of Cape York
Peninsula, Cape River, Burdekin), table of showing Australian variants of New Guinea forms, table of
pronouns (Saibai, Kowrarega, Bloomfield, Kabi, Turrubul, Kamilaroi, Diyeri, Perth; Chap.13; Grammatical
sketch of Tasmanian & 5 Australian dialects (Wimmera, Kabi (Mary River), Diyeri, Macdonnell Ranges);
specimen of Kabi with interlinear translation; p.207-272; Comparative table of approximately 225 words
listed - Tasmania (vocabularies from Curr, Dove, dEntrecasteaux, Jorgenson, Lhotsky, Norman, Peron,
Roberts, Scott, Milligan); Yarra River, Lal Lal, Ercildoune, Avoca River, Broken River, Gunbower,
Warrnambool (Mathew), Mortlake (Miss Hood), Booandik (Mrs. James Smith), Lower Lachlan &
Murrumbidgee (Humphrey Davey), Gippsland (Mathew), Barwidgee, Upper Murray (John F.H. Mitchell),
Woorajery (James Mitchell), Wiradhuri (Gunther), Port Jackson (Hunter, Collins), Awabakal (Threlkeld),
Kamilaroi, (Ridley), Kabi (Mathew, W. Hopkins), Warrego River (W. Shearer); Toodyay (Mrs. George
Whitfield), Pidong, Minning (Elder Exploring Expedition), Lake Amadeus (Willshire); Narrinyeri (Curr, Taplin),
Parnkalla (Schurmann), Adelaide (Teichelmann, Schurmann), Darling River (Curr), Diyeri (Gason),
Murunuda (Duncan M. Campbell), Mythergoody (W.G. Marshall); Larrikeya (George McKeddie, Parkhouse),
Woolna (Curr, Parkhouse), Daktyerat (G.McKeddie), Kimberley, Sunday Island, (Joseph Bradshaw), Napier

Range (W.W. Froggatt), Macdonnell Ranges (W.W. Froggatt), Macdonnell Ranges (Kempe), Walsh River
(Mathew),; Bloomfield River (Robert Hislop), Palmer River (Curr), Coen River, Mapoon (J. Ward, N. Hey),
Cape York, McGillivray, Kowrarega (McGillivray), Saibai (Sir W. MacGregor); the Walsh River vocabulary
has been identified as Mbabaram by R. Dixon

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld SG56-05)
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Gugu Yawa language (Y74) (Qld SD55-13)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Wadigali language (L12) (NSW SH54-07)

Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Wakabunga language (G15) (Qld SE54-13)

Wakabunga people (G15) (QIld SE54-13)

Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Local call number: RB R299.79/P1

Personal Author: Reclus, *Elie, 1827-1904

Title: Le primitif d'Australie ou les Non-Non et les Oui-Oui : etude d'ethnologie comparee, Dayeris,
Narrinyeris, Kamilarois, Minnal-Yangas, Yirclas, Yarra- Yarras etc., etc. [The primitive Australian or the No
Noes and the Yes Yeses : study in comparative ethnology...]

Publication info: Paris:Dentu 1933

Physical descrip: [392]p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australian ethnology studied to throw light on ancient world; p.27-38; Physical appearance
(thinness, blond hair, skin), quotes de Bury on appearance of Berak, last of the Yarra- Yarra tribe, beauty of
Kathline, daughter of King Bondy of a Goulburn tribe, body odour, susceptibility to disease, efficiency of

human fat, blood,

human milk, semen & urine; p.39-50; Hunting small game work for all, sources of food

include moths in Bogong Mountains near source of Murray, insects, worms, rats, lists plant foods, use of
honey as raw food, sweetening agent, slightly intoxicating beverage; shellfish in diet produces better
physique, fishing for dugong compared with Eskimo, fishing techniques (bone harpoons, thorn hooks, fibre
lines, poisoning, netting, stone weirs at Brewarrina), fishing for turtles, Cape York, with remora; hunting
game camouflaged techniques, opossum principal quarry, methods of hunting emu (poison, dogs), feathers
of personal adornment, hunting methods for kangaroo & wallaby; p.51-68; Interest of Narrinyeri in food and
drink, cannibalism among Yarra-Yarra & Dayeri, flesh of Chinese preferred in Queensland, lust for human
flesh after diet of bunya among Watchandi, upper Isaacs R.; ritual eating of firstborn by NSW tribe, yams
replanted for future crop, plant food collection womens work, relationship to flora & fauna among Owen

Bourra (Belyando R.), Babing Bourra & Wiro, food taboos, distribution among Wangorata, punishments for;
infringement of taboos (Birria, Koundjerri, Koungarditchi), use and preparation of pituri obtained on Barcoo &
Darling Rs., use of bamboo pipe - Cape York, Narrinyeri belief on smoking & pregnancy; p.69-88; Protection
against cold, mud protection against mosquitoes & biting insects, contrasts light bough shelters with tropical
coast huts, villages of up to 70 huts seen by Stuart on Darling R., domestication of dingo, skull drinking cup -
Murray & Darling Rs., food preparation (earth ovens, hot stones, ash instead of salt), description of oven at
Cape Otway, kitchen middens; rafts & outrigger canoes (on northern coast), dugout canoes slower to build,
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manufacture of stone axes, flaking by heating & rapid cooling, stone workshop noted at Cape York River,
description of weapons (shields, clubs, stingray spine spearheads,; womera, boomerang), use of
boomerang, throwing method, hunting techniques, toy weet-weet; lists implements in womans dillybag,
division of labour; p.89-103; Myth of Wurruri on origin of languages, examples of sign language, name of
tribe derived from negative on lower Murray (Woloroi, Wiraroi, Wailonoum, Boura-Boura, Baraba-Baraba,
Wotti-Wotti, Waiki-Waliki, Litchi-Litchi, DartiDarti, Yarri-; Aboriginal music (simple, repetitive, migration of
songs, thigh slapping by women, boomerang & shield percussion, bullroarer) notes Kurnai warbling bird
totem, quotes 7 line kangaroo hunt song in French only; p.105-121; Private property, allegiance to cobong,
status of women, messengers described (body paint, message sticks), choice between leafy branch or
firestick as symbols of peace or war, exchange of gifts rather than true barter, lists trade goods ( weapons,
utensils, ochres, pituri), notions of right & wrong, womens fights with digging sticks, ritual combat
punishment for adultery, intertribal hostility, quotes war song in French only, fighting methods, notes alliance
between Wolgal, Ngerigo,; Theddora, Mirring, Wiradjuri, women sometimes used as peace emissaries (on
Murray & Murrimbidgee Rs.), authority of elders, (among Narrinyeri elders decide details of judicial combat);
p.123-131; Corroborees, dress & ornaments (colours of body paint, nose ornaments, feathers, marks,
featherdown), skin rug drums, song man, quotes Lumholtz on fighting at Herbert R. corroboree, dances
(animal dances, mimicry, hunting dances); p.133-155; Marriage by capture, womens work lessened by
polygamy, precedence of first wife, existence of the levirate, polygyny difficult because of scarcity of women,
notes monogamy among Birri, family based on wife-stealing, quotes womans account; Parkangi &
Bungyarlee sell daughters at birth, Karrou ceremony described (preparations, sacred trench, bullroaer),;
p.157-174; Kamilaroi marriage classes, notes 5 classes among Murri, food restrictions, mother-in-law
avoidance among Buandik (Mt. Gambier), Wangara & in Gippsland (quotes Fison on origins), Wailwun
totems, totemic subdivisions of Buandik, decline of; matrilineal system among Kurnai; p.175-188; Birth
practices, infanticide, killing of twin at birth, mothers uncle decides fate of child, naming, care of children &
diet among Parkangi, lenght of breast feeding, indulgence to children, cicatrization, piercing of nasal septum
for boys,; amputation of girls finger joints, Leichhardt R. fathers quarrel with sons near initiation, girls puberty
rites (smoking), puberty rites of the Larakia, and at Corranderk, in BunyaBunya country & on the Goumbou
R., girls initiation rite (body painting, branch with mud pellets), Goulburn R. natives own individual trees;
p.189194; Narrinyeri sickness and beliefs, importance of kidney fat; p.195-213; Physical tests befor male
initiation (tasks, seclusion, tooth avulsion (Macquaie R. belief), circumcision, hair belt, name), Encounter Bay
belief in powers of cicatrization, initiation ceremony at junction Isis & Page Rs. described (site,ground
design, emu dance, bull roarer, bloodletting), resurrection connected with initiation among Wabarong (upper
Darling R.), use of quartz crystal on Belyando R. & among Yarra-Yarra; p.215-234; Yircla funerary customs,
Narrinyeri & Dayeri dismemberment of corpse, disposal of corpse by Miappi, Wunumarra & Dieri (ritual
eating), mummification (2 methods), cremation on lower Murray R. (stillborn or infants killed at birth),
Mackay R.; (women & children), Delatite R., King R., Ovens R., Broken R. (married adults), Narrinyeri of
corpse & funerary customs, Swan R. rites very simple, orientation of grave, grave decoration in Queensland,
trees carved by Kamilaroi, use of grave placename; by Marri tribe, mourning customs, fear of dead,
interment followed by tree platform burial, carrying of skeletal remains; p.235-257; Hunter R. after-death
beliefs, vengeance required by Murrumbidgee tribes, divination of murderer among the Wiradjuri, divination
by grass in case of Djadja Ourong child, use of dream divination, Waluru & Kula Kulak divination from
corpse; religious beliefs (Kurnai); after death beliefs (Lake Macquarie, Pangari tribe) p.259-281; Powers of
sorcerer, methods of making man a sorcerer, use of crystal, rubbing juices from corpse on body (Brisbane
tribe), iliness attributed to sin (Babrolong), preference of Wiradjuri medicine men for object belonging to
victim, countermagic, healing sickness caused by anothers magic; p.283-297; Scruples on digging for water
in Great Desert, rain making ceremonies (Diamond R. Diamantina, Blue Mountains); p.299322; Taplins use
of spirit Nurundiri in conversion of Narrinyeri, Salvados difficulties on Swan R., spirit belief (Darling R.),
stellar beliefs (Kamilaroi, Natal Downs), Alexandrina, Boroyi Kong caves (Macquarie R.) spirit beliefs, sun &
moon beliefs (Boonrongat L. Tyrell), southern Gippsland myth of flood for punishment, creation myth,
Wailwan creation myth, 3 legends for origin of fire, Upper Murrumbidgee legend of Boyoma; p.323-354;
Reactions to arrival of white man (quotes Salvado on Swan R. tribe) Batmans treaty, rise in bad relations
between settlers & Aborigines starving Birrias & Kungarditchis ate children, (1876-7), application of
contemporary legal process to Aborigines, use of poison on Hunter R. & at Bathurst to kill Aborigines,
formation of native police, tribes already destroyed include Kangal, Tuldjin & Gouga (Port Mackay),
treatment of natives by native police, criticism of brass plates; p.355-370; Rights of Aborigines to land,
attempts to educate children, examples of Daniel & Benilong, Aborigines assigned to settlers & pearl fishers
in Western Australia, imprisonment of Aborigines at Rottnest I.; p.371-391; Percentages of Aboriginal
population killed by shootings or disease, decline in population - statistics for South Australia, Victoria &
Narrinyeri tribe, spread of disease, treatment of Aborigines by missionaries & settlers (quotes Bonwick)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gungadidiji people (L16) (Qld SG54-11)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangkamana / Wankamadla people (G1) (Qld SG53-04)
Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warki people (S1) (SA SI154-13)

Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiri people (E57) (Qld SF55-08)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yari Yari people (S24) (Vic SI54-11)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB R546.78/K1

Personal Author: Ridley, William, 1819-1878

Title: Kamilaroi and other Australian languages / William Ridley

Edition: 2nd ed., revised and enlarged

Publication info: Sydney:Government Printer, 1875

Physical descrip: vi, 172 p.; ill.; tables

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Kamilaroi; notes on pronunciation, grammar, vocabulary (685 words) including place names,
phrases, extracts from Gurre Kamilaroi (primer); Wailwun; vocabulary (162 words), phrases; Kogai; 72
words; Pikumbul; 62 words; Dippil; 289 words, dialogues; Turrubal; 269 words, grammar, dialogues, names
of Aborigines on the Brisbane River, paraphrases from Genesis and Luke; Turuwul; 64 words, phrases;
language of Georges River, Cowpasture and Appin (196 words), sentences; WodiWodi; 132 words, phrases;
Twofold Bay; 16 words; comparative tables of 107 words in above languages and Paiamba, Kingki,
Wiradhuri, lower Hunter, Victoria and N.W. coast; vocabulary of 40 words in Witaoro, Jajaorong,
Ngenngenwurro, Burapper, Taunggurong; belief in supreme being and good and evil spirits (Kamilaroi,
Wiradhuri, Wolaroi, Pikumbul, Kogai, Wailwun and at Twofold Bay); origin legends south WA, Murri,
Koinberi, Wee Waa; cosmology Wailwun and Murray River; tales with translation in Tharumba and

Thurawal; Bao-illi songs (texts with translations) - Kamilaroi, Wolaroi, Wailwun, Georges River and junction
of Isis and Hunter Rivers; types of food (Barwan, Darling River, Central Australia, Coopers Creek); initiation
ceremonies - Koinberi, between Barwan and Lower Castlereagh Rivers; description of bora ground, Hunter
and Isis Rivers; marriage customs QLD, Lower Hunter, Wailwun; seclusion and care of women during and
before childbirth; avoidance relationshipd (Aust); burial and mourning - Wailwun, Ginji; divisions of classes,
rules of marriage and descent (Kamilaroi, Kubbi, Kogai, Moreton Bay, Wide Bay, Balonne River, Barwon,
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Wiraiorai, Wailwun, Pikumbul, Narran); comparison with Tamil system; appearance and locations of above
tribes

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Dharamba language (S56) (NSW SI56-13)

Language/Group: Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)

Language/Group: Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Gunybaray language (D15) (NSW SI55-04)

Language/Group: Gunybaray people (D15) (NSW SI55-04)

Language/Group: Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi language (S58) (NSW SI56-09)

Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW S156-09)

Language/Group: Wandandian / Dharamba people (S55) (NSW SI56-13)

Language/Group: Wandandian language (S55) (NSW S156-13)

Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Rare serials

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Ridley, William, 1819-1878

Title: Report on Australian languages and traditions

Annotation: See Royal Anthropological Institute -- Journal, v.7, 1877/8; 232-268, for continuation; report on
trip to Namoi and Barwon River areas; place names; Kamilaroi, Wailwun, Pikumbul, and Kogai word lists;
social organisation; section system; description of the Bora; funeral rites; legends of the stars; medicine
men; includes discussion of Australian religion and mythology based on secondary sources; comparative
word lists; Kamilaroi, Turrubul and Dippil, by W. Ridley; Wirradjurri, by J. Gunther and J. Watson;
Northumberland language, by L.E. Threlkeld; a Victorian language, by D. Baume; a west coast, W.A.
language, by A. Hume; note on verbal inflection and affixes; resemblance to Aryan languages

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.2, 1872/3; 257-291 -- tbls.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
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Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)
Language/Group: Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Barlow, Harriott

Title: Vocabulary of Aboriginal dialects of Queensland

Annotation: p.166-171; Approximately 150 words listed, English/ Coongurri, Wirri-wirri, Ngoori, Yowalleri,
Cooinbur-ri, Begumble, Cambooble, Parrungoom; p.172- 175; 21 words, English/Coongurri, Cooinburri,
Begumble; approx. 30 sentences English/ Coongurri; 2 corroboree songs with text, translation and notes;
location of groups (Maranoa, Warrego, Roma to Condamine, Balonne River, Mooni River to Barwon River)
Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.2, 1873; 166-175

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gambuwal language (D29) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gambuwal people (D29) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal language (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Language/Group: Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Local call number: RS 57/7

Principal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Gliederung der Australischen Sprachen

Annotation: Comparison of languages and vocal sound; language structure of tribes; small vocabularies;
covers areas where no tribal name is given; references for all information, map shows tribes and areas
mentioned; notes on class systems

Source: Anthropos, Bd.7, 1912; 230-251; 463-497; 1014-1048; Bd.8, 1913; 526-554; Bd.9, 1914; 980-1018;
Bd.12-13, 1917-1918; 437-493; 747-817 -- map

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)

Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru language (N58) (NT SC53-13)

Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru people (N58) (NT SC53-13)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Bandjin language (Y130) (QIld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI156-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)

Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)
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Language/Group: Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)
Language/Group: Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Language/Group: Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Language/Group: Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)
Language/Group: Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)
Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)
Language/Group: Wudjari language (W8) (WA SI150-08)

Language/Group: Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Language/Group: Wurangu language (N37) (NT SC52-16)
Language/Group: Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)
Language/Group: Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Rare pamphlet

Local call number: Rp RIV

Personal Author: Rivet, Paul, 1876-1958

Title: Les Australiens en Amerique

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Lists apparent linguistic resemblances between Australian dialects, as listed by Schmidt, and
Ison language; claims that Australians reached Tierra del Fuego and Patagonia

Source: Societe de Linguistique -- Bulletin, t.26, 1925; 43 p.

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSWSH56-14)

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSWSH56-14)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSWSH55-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSWSH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29)(Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (QldSG56-06)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirrlanguage (Y82) (Qld SD55-13)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NTSD52-04)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (VicSJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (VicSJ55-02)
Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SASI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people(L6) (SA S153-04)
Bayali / Baiali language (E42) (Qld SF56-13)

Bayali / Baiali people (E42) (Qld SF56-13)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08)

Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIdSH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NTSE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)

Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mingin language (G26) (QIld SE54-10)

Mingin people (G26) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
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Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Ulaolinya / Lanima language (G2) (Qld SF54-13)
Language/Group: Ulaolinya / Lanima people (G2) (Qld SF54-13)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)
Language/Group: Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wudjari language (W8) (WA SI150-08)

Language/Group: Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06)
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language material

Local call number: L 040.003/4

Title: Languages of the Condamine

Publication info: [Toowoomba, QId] : Condamine Alliance, [2013]
Physical descrip: 1 folder (16 sheets) : coloured maps ; 30 cm.
Access: Not for Inter Library Loan

Language/Group: Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)
Language/Group: Giabal language (D41) (Qld SG56-14)
Language/Group: Githabul language (E14) (NSW SH56-02)
Language/Group: Gambuwal language (D29) (Qld SH56-01)
Language/Group: Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)
Language/Group: Mandandanji language (D44) (Qld SG55-16)

Manuscripts

Call number: MS 50

Personal Author: MacPherson, John

Added Author: Williams, F. E. (Francis Edgar), 1893-1943

Added Author: Barrett, A. J.

Added Author: Firth, Raymond, 1901-2002

Added Author: Dawson, Robert Leycester

Added Author: Enright, Walter John

Added Author: Hamlyn-Harris, Ronald

Title: Notes, correspondence, newspaper clippings and publications.
Publication info: Sydney, 1899-1939

Physical descrip: 9 pts.

Access: Closed access - Library Director's permission, Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: See finding aid for full details

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://www.aiatsis.gov.au/ _data/assets/pdf file/2314/MS50.PDF

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, November 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html

26


http://www.aiatsis.gov.au/__data/assets/pdf_file/2314/MS50.PDF

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 69

Publication info: 1906

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Notes for p.717 of Native Tribes...; Wiimbaio tribe

Source: Papers, Box 3, folder 3, paper 5

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Maryborough, Darling Downs, Bigambul tribe; sky beliefs, after death belief of good men
Source: Howitt Papers, Box 3, folder 2, paper 7; 1 p. -- Ms.

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Appears to be rough draft of Native tribes.., 467470; Chepara tribe - burial, Yualori - burial,
Kaiabara - mourning; Bigambul - burial, Turrbal burial

Source: Howitt Papers, Box 3, folder 4, paper 2; 2 p.

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Camping rules (Wolgal, Kurnai, Kulin); division of food (Woldal, Kulin, Wiradjuri, Dalebura,

Yuallaroi, Bigambul, Adjadura, Mukjarawaint, Wotjobaluk, Gournditchmara, Woeworung, Kurnai, Gringai);

hunting described (Chepara); infanticide (Port Stephens tribe; notes on Bunya feasts
Source: Howitt Papers, Box 9, folder 1, paper 10; 13p.

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
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Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 69

Personal Author: Lalor, James

Title: [Letter to A.W. Howitt] : Feb. 25, 1883

Publication info: 1883

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Written from Roma, Qld., tribe; Ungorry; location; area - Darling Downs, Goondiwindi, Gwydir
River district - tribe; Bigambel; area; Warialda, Carroll, Namoi River - tribe; Kamilaroi; sections and descent
lines, vocabulary of Kamilaroi

Source: Howitt Papers, Box 1, folder 4

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Local call number: MS 69

Principal Author: Lalor, James

Title: [Letter to A.W. Howitt], May, 1884

Imprint: 1968

Annotation: Section system of Ungorry tribe; Totem names for Ungorry, Emon & Bigambul
Source: Howitt Papers, Box 1, folder 4

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Call number: MS 2786

Personal Author: Calley, Malcolm John Chalmers

Title: Bandjalang social organisation / Malcolm J.C. Calley

Publication info: Sydney , 1959 1959

Physical descrip: 254, xxxi leaves; ill., maps

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation.Not for Inter-Library Loan

Annotation: Bandjalang tribe as a social unit, major internal sub-divisions, population movements, contacts
before and after the arrival of Europeans. Relations with the white group. Clan as a local marriage group; a
religious group. Local grouping today, gossip groups, activities. Kinship-terminology, behaviour
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Call number: MS 3112

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: [Aboriginal place names, lists and related correspondence 1900-1945]

Publication info: 1900-1945

Physical descrip: 1 box

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Letters about New South Wales placenames, animal, fish names, names of ferries and
proposed federal electorates; wordlists in Comileroy (Gamilaraay), Waradgery (Wiradjuri), Two Fold Bay,
Ngarrabul, Yookumbul (Yugum), Pikumbul and En-nee-win (Aneiwan)

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid

http://www.aiatsis.gov.au/ _data/assets/pdf file/2566/MS3112.PDF

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
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Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)
Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)
Language/Group: Eora / lora language (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Eora / lora people (S61) (NSW SI56-05)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Call number: MS 3652

Personal Author: Copland, Mark.

Title: A System of assassination [manuscript] : the Maclintyre River Frontier 1837-1850 / Mark Copland.
Publication info: [St. Lucia, QId. : University of Queensland], 1990.

Physical descrip: xvi, 139 p. :ill. ; 30 cm.

Access: Open access — reading, Partial copying & use

Annotation: The impact of violence on Aboriginal people living on the Macintyre River frontier between
1837and 1850 and the subsequent relations between Aboriginal people and Europeans ; Bigambul people ;
Aboriginal resistance ; Native Mounted Police on the Macintyre 1849-1850 ; reported European and
Aboriginal deaths in the Goondiwindi district

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 3042

Title: Vocabulary of the Aboriginal dialects - Queensland

Publication info: Brisbane 1966

Physical descrip: 11 1. [i.e. 12]

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Coongurri, Wirri-Wirri, Ngoorie, Yawalleri, Cooinburri, Begumble, Camboobie and Parrungoom
vocabulary

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Gunybaray language (D15) (NSW SI55-04)

Language/Group: Gunybaray people (D15) (NSW SI55-04)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal language (D35) (Qld SH56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)
Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)
Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Local call number: PMS 3186

Personal Author: Barlow, Harriott

Title: Vocabulary of Aboriginal dialects of Queensland

Publication info; Warkon, Qld

Physical descrip: 10 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: See published version for annotation

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Microforms

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)

Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Gambuwal language (D29) (Qld SH56-01)

Gambuwal people (D29) (Qld SH56-01)

Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Local call number: MF 4

Personal Author: Nekes, H. (Hermann), 1875-1948

Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963
Title: Australian languages

Publication info: Fribourg:Anthropos-Institut 1953

Physical descrip: 1058[6]p.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: Comprehensive study of Australian languages learned by personal contact; Introduction; Preand
suffixing languages (Njol Njol, Garadjari); classifying prefixing languages; nonclassifying prefixing (Njol Njol,
Djaber Djaber, Bad, Bemba, Bunaba, Djaoi, Iwanj, Djugun, Gidja, Nimanbor, Njigina, Ungarinjin, Yaoro);
suffixing languages in Kimberly (Bidongo, Djaro, Garadjari, Gogada, Mangala, Mireau or Mireo, Walmadijari);
Suffixing tribes in N.S.W. & QId. (Badjiri, Bagandji, Kamilaroi, Kumbangar, Maljangaba, Murawari, Niemba,
Widjela, Yualai); tribes of N. Qld. - Cape York (Djirbal, Idin, Gulngai, Mamu, Nadja, Wunjur, Munggano,
Wikmunkan); gives locations of these tribes; Alphabetical list of tribes mentioned with approx. locations;
Kimberley Region - grammar, phonetics, place names, abstract nouns, generic terms, wet & dry seasons;
nouns of analogy, hounendings, declension; Native names of missions & stock farms, names of
mythological places; Pronouns, verbs; p.202; Exclamations; v.2, p.1- 101; Dictionary - English to native
languages; v.3, p.1-200; Native languages - English dictionary, a comparative & paradigmatic syntax (A -
ma); v.4, p.201-400; Dictionary continued (ma-meren - yuya); v.6; Comparative dictionary of the Australian
pygmoids of north Queensland (p.1-30, two editions), Aboriginal texts & myths with free translation - Djaber
Djaber, Njol Njol, Njigina, Bad, Djirbal, Yaoro; Songs - Njol Njol, Bad, Garadjeri, Yaoro; Vocabulary mainly
Kimberley & Cape York, other languages taken from previous writers - Elkin, Capell, Ridley, Mathews and
others

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arawari language (K28) (WA SD52-06)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI155-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwid] / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bemba language (K27) (WA SD52-10)

Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic SI54-16)

Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)

Bidungu language (A40) (WA SF50-04)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (QIld SH55-01)

Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Ngardi / Bunarapeople (A69) (WA SE52-14)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera language (K8) (WA SE 51-06)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djial / Jiyil / Tjial language (K34) (NT SE52-04)

Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Djirringany / Dyirringany people (S51) (NSW SJ55-04)
Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gamberre / Gambera language (K39) (WA SD52-09)
Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)
Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)
Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang people (K33) (WA SE52-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Guwij language (K19) (WA SD52-13)

Guwij people (K19) (WA SD52-13)

Kwini / Gwini language (K36) (WA SD52-09)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurajarra language (A64) (WA SF51-10)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Lewurung language (S32) (Vic SJ55-01)

Lewurung people (S32) (Vic SJ55-01)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)
Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Minang language (W2) (WA SI150-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Munumburu language (K25) (WA SD52-14)

Munumburu people (K25) (WA SD52-13)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngumbarl language (K4) (WA SE 51-06)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Ngurlu language (A10) (WA SH51-05)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)
Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Pinjarup language (W6) (WA SI50-02)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Unggumi people (K14) (WA SE51-08)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wanyjirra language (K21) (NT SE52-11)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)

Warrwa / Warwa people (K10) (WA SE51-07)

Wiilman language (W7) (WA SI50-07)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Wilawila people (K35) (WA SD52-13)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wolyamidi language (K26) (WA SD52-13)

Wolyamidi people (K26) (WA SD52-13)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI154-13)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yiiji language (K32) (WA SD52-14)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yirawirung language (S12) (SA SI54-10)

Yirawirung people (S12) (SA S154-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuat / Yuwat language (W11) (WA SF50-10)

Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)

Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: MF 12

Personal Author: Calley, Malcolm John Chalmers

Title: Bandjalang social organization

Publication info: 1959

Physical descrip: 254, xxxIp. : maps.

Access: Open access — reading, Partial copying, closed quotation, Not for Inter-Library loan

Annotation: Bandjalang tribe as a social unit, major internal subdivisions, population movements, contacts
before and after the arrival of Europeans; Relations with the white group; Clan as a local marriage group; a
religious group; Local grouping today, gossip groups, activities; Kinship - terminology, behaviour, sections;
Indigenous marriage; Detailed account of the Pentecostal cult; Marital status of females, stability of
marriage, extra - and intraclan marriages; List of clans; Abortion & miscarriage, warfare; Lists 8 clans of

Chapara (quotes Howitt) - Murrgarkabulta, Munnadali, Kutibal, Yungurpan, Birrin, Burginmeri, Chermanpura;
Author knows Munnadali, Birrin, Kutibal only, suggests others may be place names; Table showing locality,
clan name, dialect, main surnames of today; Short lists of words in dialects with English equivalent; Magic -

love magic, special womens magic; Warfare; Assimilation policy, population on stations; Paper shows why
Bandjalang have remained an unassimilated minority & effect of white contact on their social organization;
Maps show tribal territories in area and clan territories; Field work at Tabulam and Woodenbong

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Birihn language (E12) (NSW SH56-06)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera language (E54) (Qld SF55-08)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: MF 49

Personal Author: Ridley, William, 1819-1878

Title: Report laid before the Moreton Bay Aborigines Friends Society, of a journey along the Condamine,
Barwan and Namoi Rivers 1855 : and letter from F.S Schirmeister, Engst, Vreyer, Bourke and D. Muller,
Chatham lIsland, 21 Feb. 1843, 4p. Copies from originals in Mitchell Library

Publication info: Sydney 1884

Physical descrip: Microfilm strip, 7 frames; 35 mm.

Access: Open access — reading, Partial copying, closed quotation, Not for Inter-Library loan
Annotation: Gives details of different language groups

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)
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Language/Group: Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Barlow, Harriott

Title: The Warkon tribal dialects... Vocabulary of Aboriginal dialects of Queensland

Physical descrip: 10 p.

Annotation: Warkon located south of railway line to Charleville, its rail station being Jaleba; gives English
word with equivalent for Coongurri, Wirriwirri, Ngoorie, Yowalleri, Cooinburri, Begumble, Cambooble,
Parrungoom tribes; includes corroboree song with translation by Yehdell, Coongurri tribe; brief notes on
each tribe

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal language (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Language/Group: Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Lalor, James

Title: [Letter to A.W. Howitt], Sept. 25, 1883

Imprint: 1968

Annotation: Bigambul tribe - vocab., number concepts, smoke signals Tribe formerly practiced cannibalism;
Respect to elders, notes on government; Funeral rites, after death beliefs, infanticide practiced

Source: Howitt Papers, Box 1, folder 4

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: MacPherson, John

Title: Some Aboriginal animal names

Annotation: Lists approximately 36 names, English Ngarrabul, Yookumbul & Pikumbul, & 7 English En-nee-
win

Source: Australian Zoologist -- 1931; v.6, pt.4; 368- 371

Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)
Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Narangbal language (E11, E17) (Qld SH56-03)
Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924
Title: [Lists of vocabularies from...Aboriginal tribes]
Publication info: n.p.
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Physical descrip: 50, 200 p.

Annotation: Part 1 lists following tribes; 1) Bignal tribe, Jimbina, 2) Cambanggarie, Pillar Valley, 3) Lynd and
Mitchell River junction, 4) Townsville, 5) Barron River, 6) Mulgrave River, 7) Clarence River, 8) Brunswick
River (includes place names), 9) Beeba (Russell River), 10) Toowoomba, 11) Port Jackson, 12) Boondo,
Jakumbah, 13) Nerang, 14) Mulgrave River, 15) Dielk, Darling Downs, 16) Hippi, Rivertree, 17) Place names
Russell River area, 18) Moreton Bay, 19) Ipswich (incomplete), 20) Gnoogee language; verses of Fraser
Island bora song; Noosa corroboree chant (which came from Gladstone), miscellaneous notes on customs
and vocabulary of Fraser Island, remarks on articles used and worn by Wilson River tribe Coong-ahchitchie;
Part 2 gives a list of flora of Bellenden Ker (dialect of Mulliburra tribe), a list of names of fruits, nuts, beans,
and plants yet to be determined by Mr. Bailey and to be classed in his report; includes copies of newspaper
articles by Meston

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Guwar language (E26) (Qld SG56-15)
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